GoOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION

Introduction

| Johanisi 5:13 WEé dee mii o, mi mbei di pampia aki s6 manda da un dee sémbé ta biibi a di Womi Mii u Masa
Gadu liba, fuun musu sabi taa di njunjun libi u teego u ta taki aki, n66 un abi én kaa.

I We are all sinners!

Loomé 3:10 Hén di soni dé weé de sikifi buta a di Buku u Gadu taa: Na wan sémbé dé di ta libi bunu a Gadu
wojo e. Na wan kodo seepi.

Loomé 3:23 Haika e, dee sémbé. Hii libisémbé tuu du hogi a Gadu wojo. Na wan kodo seei kumutu a dendu.
Di fa a mbei u fuu dé waiti kuma hén, n66 u tuu misi én.

Loomé 5:12 S66. Wé un boo luku di soni aki a di sémbé de kai Adam. Adam hén tja hogi du ko da hii sémbé a
goonliba aki e, n66 di hogi du tja dédé ko. HEn wé mbei dédé ko ta kii hii sémbé te kisi tide, biga hii sémbé tuu
ta du hogi.

We are all sinners!

Il There is a cost for that sin!

Loomé 6:23 Dee sémbé o, hogilibi abi hén paka, hén da dédé. Ma n66 Gadu, na paka a ta paka u. Soni a tada
u fu s6s6, hén da di libi u teego di u sa feni a Jesosi Keesitu u Masa.

Akoalimbo 21:8 “Ma no6 dee sémbé ta fééé sémbé te de an sa nama ku mi, ku dee sémbé dee an ké biibi a
mi liba, ku dee sémbé dee ta du dee soni ma sa si a wojo, dee kiisémbéma, dee sémbé ta libi fanafiti libi a di sé
u manu ku mujéé, ku dee tofuma, dee wisima, dee sémbé ta begi oto gadu, dee mindisonima, mi taki da i taa
di kamian u dee |6 sémbé dé, ndo hén o dé di gaan faja ze di ta kisi gililili dé ta tingi zuwalufu. Néén dendu dee
|6 sémbé dé o dé e. Hén wé da di u tu dédé.” S6 di Sémbé sindosindo a di konubangi dé taki da mi.



I11 Christ died for our sins.

Loomé 5:6 Un ké sabi fa Masa Gaangadu lobi u tjika n6, dee sémbé? Wé haika e. A di leti juu di a buta, n66
hén a mbei .Masa Jesosi. Keesitu dédé da u. A di ten dé wa bi a' kaakiti u du na wan kodo soni di bunu néén
wojo. Gaan takulibima u bi d&, ma tokuseei Masa Jesosi dédé da u e.

Loomé 5:8 Ma n66 Gadu lei u taa di lobi féén pasa di dé gaanduwe. Biga na bumbuu sémbé a manda .Masa
Jesosi. Keesitu ko dédé da e, ma u dee takulibima aki wé. .Dee sémbé, a bigi o!.

Loomé 14:9 Biga fa Keesitu dédé toona weki ko libi baka d&, n66 a du én s6 faa musu dé Masa a libisembé ku
dédésémbeé tuu liba.

Loomé 6:23 Dee sémbé o, hogilibi abi hén paka, hén da dédé. Ma n66 Gadu, na paka a ta paka u. Soniatadau
fu s6s06, hén da di libi u teego di u sa feni a Jesosi Keesitu u Masa.

Christ died for sinners!

I\VV Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s
word for it, and trust Jesus alone!

Tjabukama 4:12 Hén n66 sa puu sémbé a hogi basu fii sa dou a Masa Gaangadu fesi. Oto né an dé a goonliba
aki moonso di u libisembé sa kai fuu feni di heepi u Gadu.”

Efeise 2:8-9 Biga di bunuhati u Masa Gadu hén wé mbei un kumutu a didibi faja e, dee sémbé. S6 a du da unu
u s6s0, fu di un biibi a Masa Jesosi liba hedi. Biga na wan moiti un mbei mbei un feni én e. Gadu wanwan hén
mbei. N66 hén da na wan sémbé sa ta waka ta njan buka taa: “Mi seei biinga mbei mi feni di [6 bunu aki.”
NOnoO, na seei.

Titusi 3:5 Ma na fu di u bumbuu mbei a heepi u s6 e. Non6. Ma fu di a a' tjali fuu n66 hén a manda di Akaa
féén ko da u. N66 hén di Akaa wasi di hati fuu puu hogi néén. A da u wan njunjun hati, n66 hén u bia ko
njunjun sémbé kuma njunjun pai mii.



V We must put our faith and trust in Christ in order to be saved.

Loomé 4:24 ma fuu hedi tu. Biga u ta biibi Masa Gadu taa a bi weki Jesosi u Masa a dédé tuu, n66 féén mbei u
seei ko dé bumbuu sémbé néén wojo tu.

Loomé 10:9-10,13 Biga ee i jabi i buka piki taa Jesosi hén n66 da Masa u mundu, n66 i biibi a i hati taa Gadu bi
weki én a dédé toona déén libi, n60 i feni di heepi u Gadu kaa. 10 Biga ku i hati i ta biibi, n66 hén ta mbei Gadu
ta si i kuma bumbuu sémbé. N66 ku i buka i ta piki taa Jesosi da Masa, n66 hén ta mbei i sa feni di heepi u
Gadu fu ja lasi go kaba a s6s6. Biga di Buku taki taa: Hiniwan sémbé di ta kai Masa né o feni di heepi féén.

If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.

"Lord,

I know that | am a sinner. | know that | deserve the consequences of my sin, which is
death and hell. However, | am trusting in Jesus Christ as my Savior. | believe that His
death and resurrection provided for my forgiveness. | trust in Jesus and Jesus alone as my
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!**
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